The Baptism of the Lord

Mother of Christ
Catholic Church and School El Bautismo del Senor

“Cuando Jesus fue bautizado, mientras este oraba, se abrio el cielo y el Espiritu
Santo bajo sobre El en forma de una paloma, y del cielo llego una voz que
decia: “Tu eres mi Hijo, el predilecto; en ti me complazco.”

Lucas 3:15-16,21-22

“When Jesus had been baptized, and while he prayed, heaven opened and the
Holy Spirit descended upon him in bodily form like a dove and a voice came

from heaven, “You are my beloved Son; with you I am well pleased.”
Luke 3:15-16,21-22
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Welcome to Our Community

Sunday, January 12, 2025

Saturday, January 11th

8:00 A.M.

7 Thelma Sosa | Roberto Ramiez

7 Laura Ramiez 1 Maria Cabezas

7 Elena Rodriguez 1 Graciela Iglesias

17 Feliberto Rodriguez

7 Por las Almas del Purgatorio

6:00 P.M.

7 Lidia Gonzalez ¥ Elvira Rodriguez Calderon
7 Jorge Martinez Melendez

Sunday, January 12th
8:30 A.M.

7 Ibis Smith 1 Delia Machin 1 William Gonzalez
10:30 A.M. (English)

12:30 P.M.

6:00 P.M.

7 Thelma Sosa

8:00 P.M. (English)

The Baptism of the Lord

Monday, January 13th
8:00 A.M.

1 Eberto Consuegra
7:00 P.M.

1 Gumersindo Gonzalez 1 Por las Almas del Purgatorio
En accion de gracias por el cumplearios

de Francia Elena Sosa

St. Hilary, Bishop
and Doctor of the Church

Tuesday, January 14th

8:00 AM.

7 Edargo Mario Manjares Indaburo
7:00 P.M.

7 Lazaro Febles 1 Ana Maria Febles

7 Martha Lia Osorno

7 Por las Almas del Purgatorio

Wednesday, January 15th

8:00 A.M.

1 Alberto Reiner Arango 1 Familia Marrero Gonzalez
7:00 P.M

1 Por las Almas del Purgatorio

Thursday, January 16th
8:00 A.M.

7:00 P.M.

7 Francisco Dalmau

Friday, January 17th

8:00 A.M.

7 Reynaldo Antonio Valle

7:00 P.M.

1 Por las Almas del Purgatorio

St. Anthony, Abbot

Saturday, January 18th
8:00 A.M.
6:00 P.M.

Sunday, January 19th
8:30 A.M.

10:30 A.M. (English)
12:30 P.M.

6:00 P.M.

8:00 P.M. (English)

January 18-25 is the Week
of Prayer for Christian Unity

2nd Sunday in Ordinary Time

GOSPELS FOR THE WEEK of January 12, 2025
EVANGELIO PARA LA SEMANA Enero 12, 2025

Sunday: Is 40:1-5, 9-11/Ps 104:1-2, 3-4, 24-25, 27-28,
29-30/Ti 2:11-14; 3:4-7/Lk 3:15-16, 21-22

Monday: Heb 1:1-6/Ps 97:1 and 2, 6 and 7, 9/

Mk 1:14-20

Tuesday: Heb 2:5-12/Ps 8:2 and 5, 6-7, 8-9/
Mk 1:21-28

Wednesday: Heb 2:14-18/Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9/

Mk 1:29-39

Thursday: Heb 3:7-14/Ps 95:6-7, 8-9, 10-11/
Mk 1:40-45

Friday: Heb 4:1-5, 11/Ps 78:3 and 4, 6-7, 8/
Mk 2:1-12

Saturday: Heb 4:12-16/Ps 19:8, 9, 10, 15/

Mk 2:13-17

Next Sunday: Is 62:1-5/Ps 96:1-2, 2-3, 7-8, 9-10/
1 Cor 12:4-11/Jn 2:1-11

WEEKEND COLLECTION
COLECTA DEL FIN DE SEMANA

SABADO/SATURDAY: 01/04/2025

6:00PM ........ $ 658.00
DOMINGO/SUNDAY: 01/05/20254

8:30 AM ... $ 1,345.00

| 1030 AM ........... $ 1,251.00

1230 PM ..o $ 2,021.00

6:00PM ............... $ 1,057..00

8 s:00PM $ 973.00

Weekdays .............. $ 3011.00

féﬁﬁ 7 /Mail & Drop Off ... $ 1389 .00
”: Candles &

Votives .....ccccen.. $ 21.00

2nd Collection 2,707.00

TOTAL ....unne.... $ 14,433.00
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ONE IN FAITH ONE IN CHARITY

2025 ¥+ ABCD

ARCHBISHOP’S CHARITIES & DEVELOPMENT DRIVE

As we begin a new ABCD campaign, we
invite you to reflect on the importance of
charity and why it is important to bring
hope to others, especially those in need.
Through your support of the ABCD, you
serve as an agent of hope to unite, heal
and transform our world. Please help us
bring the love and mercy of Christ to
people-no matter who they are or where
they live-by making a gift to the ABCD.

You will be receiving a letter from
Archbishop Thomas Wenski this week
asking for your participation. We ask that
you take the time to pray about your
2025 commitment.

Al comenzar una nueva campaifia del ABCD, le invitamos a
reflexionar sobre la importancia de la caridad y por qué es
importante llevar esperanza a los demas, especialmente a los
necesitados. A través de su apoyo al ABCD, usted sirve
como agente de esperanza para unir, sanar y transformar
nuestro mundo. Aytdenos a llevar el amor y la misericordia
de Cristo alas personas, sean quienes sean o vivan
donde vivan, haciendo una donacion al ABCD.

Esta semana recibirdn una carta del Arzobispo Thomas
Wenski solicitando su participacién. Les pedimos que
se tomen el tiempo de rezar sobre su compromiso de 2025.

BRING

¢USTED ES UN PADRE O ABUELO DE UN
JOVEN DE 13 A 17 ANOS DE EDAD?
INVITELO AL RETIRO DE JOVENES

CATHOLIC YOUTH RETREAT
REIRO CATOLICO JUVENIL

SCAN QR TO
REGISTER
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Cattotie Cfwrisk
FEBRUARY
15 & 16

HOSTED AT: BELEN
PREPARATORY SCHOOL
500 SW 127th Ave.

Miami. FL 33184

AGES 13-17
EDADES

OENEDICTA INSTITUTE

Upcoming Course:
February 3 - 9, 2025

Course:
The Reed of God:
Our Lady in Scripture and Devotion

Theme:
Mariology and the Feminine
Genius

Instructor:

Donald Wallenfang, PhD, OCDS
13-17 Professor of Theology and
Philosophy

Academic Advisor

o Location:
- Our Lady of Florida Spiritual Place
' > North Palm Beach, Florida
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www.benedictainstitute.com
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| Jubilee 2025

Homilia del Arzobispo Thomas Wenski
durante la Misa de apertura del JUBILEO
DE LA ESPERANZA 2025 en la Catedral de
Santa Mariael 28 de diciembre de 2024 -
Fiesta de la Sagrada Familia.

Cada 25 afios, la Iglesia celebra un Afio Jubilar para
conmemorar que Dios se hizo carne de nuestra carne
y, nacido nifio, creci6 en una familia santa y amorosa.
Vino a reconciliarnos consigo mismo mediante su
sacrificio en la Cruz, que nos dio la vida, y su
resurreccion a una Vida nueva para nuestra salvacion
y la salvacion del mundo entero. El Afio Jubilar
marca el 2.025 aniversario de la Encarnacion, y su
proposito es fortalecer nuestra fe, reconocer a Cristo
en medio de nosotros para que, transformadas nuestras
vidas, seamos peregrinos de esperanza.

El peregrino no es un caminante sin rumbo fijo. Los
peregrinos son personas con un destino, saben adonde
van y, por tanto, saben quiénes son.

Ese destino es el Reino de los Cielos, donde nuestra
esperanza en Jesucristo serd reivindicada. Porque
caminamos por la fe, seguros de que Jesucristo es la
esperanza que no defrauda.

Tal vez a causa del secularismo ascendente de nuestro
tiempo, tal vez a causa del testimonio mediocre o
incluso contra-testimonio de demasiados cristianos,
muchas personas hoy en dia han perdido la esperanza -
o tal vez nunca la tuvieron en primer lugar.

Muchos de los males sociales de nuestros dias son
sintomaticos de esta pérdida o falta de esperanza.

Las vidas perdidas por suicidio o por adicciones se
denominan «muertes por desesperacion». Porque
quien tiene esperanza no se suicida, ni se envenena
con drogas. Aunque en este pais no es tan grave como
en Europa o en China, estamos a punto de vivir un
invierno demogréfico, ya que las tasas de natalidad
siguen bajando. Los nifios son, por supuesto, nuestro
futuro. Pero sin esperanza, no hay futuro. (Para leer
el resto de la homilia, visite nuestra pagina de web
www.motherofchrist.net).

Archbishop Thomas Wenski’s
homily during the opening
MASS OF THE JUBILEE OF HOPE
2025 at the Cathedral of Saint Mary
on December 28, 2024
Feast of the Holy Family.

Every 25 years, the Church celebrates a Jubilee Year
to commemorate that God became flesh of our flesh
and born a child, He grew up in a holy and loving
family. He came to reconcile us to Himself through
His self-giving, life-giving sacrifice on the Cross and
His rising to new Life for our salvation and the
salvation of the whole world. The Jubilee Year
marks the 2,025th anniversary of the Incarnation,
and its purpose is to strengthen our faith, to
recognize Christ in our midst so that, our lives are
transformed, we may be pilgrims of hope.

Pilgrims are not wanderers with no particular place
to go. Pilgrims are people with a destination, they
know where they are going, and therefore, they
know who they are.

That destination is the Kingdom of Heaven, where
our hope in Jesus Christ will be vindicated. For we
walk by faith, confident that Jesus Christ is the hope
that will not disappoint.

Perhaps because of the ascendant secularism of our
times, perhaps because of the mediocre witness or
even counter-witness of too many Christians, many
people today have lost hope — or perhaps they never
had it in the first place.

Many of the social ills of our day are symptomatic of
this loss or lack of hope.

Lives lost through suicide or through addictions are
referred to as “deaths of despair.” For one who has
hope does not kill himself, nor does she poison herself
with drugs. While not as serious in this country as in
Europe or in China, we are on the cusp of experienc-
ing a demographic winter as birth rates continue to
drop. Children are, of course, our future. But without
hope, there is no future. Women who abort
their babies in their wombs obviously do not see a
future of hope for themselves and their babies, and
young people put off marriage and having children
because such commitments require a belief in a future
of hope. And aren’t the various “woke” ideologies
today substitute religions, peddling an ersatz or false
hope that will ultimately disappoint their adherents as
last century’s false religions of Marxism and Fascism
disappointed theirs. (To read the rest of the homily,
visit our website at www.motherofchrist.net).



https://nam11.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.thecathedralofstmary.org%2F&data=05%7C02%7Cnorta.llana%40motherofchrist.net%7C845417558eac40dbe8a108dd29d66452%7C31e74905f023473fb59966e3f76fd788%7C0%7C0%7C638712722992734192%7CUnknown%7CTWF
https://nam11.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.thecathedralofstmary.org%2F&data=05%7C02%7Cnorta.llana%40motherofchrist.net%7C845417558eac40dbe8a108dd29d66452%7C31e74905f023473fb59966e3f76fd788%7C0%7C0%7C638712722992734192%7CUnknown%7CTWF

GOSPEL MEDITATION

If we could remember our Baptism, perhaps we would
feel something very special about God's invitation to
feel beloved sons and daughters of God. There, in the
baptismal font, we received the Holy Spirit on that
special day. Hopefully, today we will be willing to
listen in our hearts to the same words that Jesus heard
in the Jordan River: "You are my Son, today I have
given you life" (Luke 3:22). Let us ask the Lord to
help us to be surprised and filled with wonder and joy,
with the small things that God puts in our daily path;
knowing that the Holy Spirit guides us and leads us to
have a personal relationship with God.

It is up to each one of us that the seed sown on the day
of our Baptism germinates and grows, bearing fruit in
abundance for our good, that of the family, and of the
community. Jesus' whole life was to reflect the Father
and to do his will; it was always his priority.

What do I do to reflect that God exists in me? How do 1
do His will in my actions? "Baptism is the most
beautiful and magnificent of God's gifts... we call it
gift, grace, anointing, illumination, garment of
incorruptibility, bath of regeneration, seal and all the
most precious things there are" (Catechism of the
Catholic Church, number 1243).

Lord, open my eyes and ears to your Word to hear
your voice and put your love into practice.

MEDITACION EVANGELICA

Si pudiéramos recordar nuestro propio Bautismo, tal
vez sentiriamos algo muy especial sobre la invitacion de
Dios a sentirnos predilectos hijos e hijas amados por
Dios. Ahi, en la pila bautismal, ese dia tan especial,
recibimos el Espiritu Santo. Ojala, hoy estemos
dispuestos a escuchar en nuestro corazon las mismas
palabras que Jesus escucho en el Rio Jordan: “Tu eres
mi Hijo, hoy te he dado la vida” (Lucas 3:22). Pidamos
al Sefior que nos ayude a sorprendernos y llenarnos de
asombro y alegria, con las cosas pequenias que Dios
pone en nuestro camino cotidiano, sabiendo que el
Espiritu Santo nos guia y lleva a tener una relacion
personal con Dios.

De cada uno depende que la semilla sembrada el dia de
nuestro Bautismo germine y crezca, dando frutos en
abundancia para el bien propio, de la familia y de la
comunidad. La vida entera de Jesus fue ser reflejo del
Padre y hacer su voluntad; siempre fue su prioridad.
/Qué hago yo para para reflejar que Dios existe en mi?
;De qué modo hago su voluntad en mis acciones?
“El Bautismo es el mds bello y magnifico de los dones
de Dios... lo llamamos don, gracia, uncion,
iluminacion, vestidura de incorruptibilidad, bario de
regeneracion, sello y todo lo mds precioso que
hay” (Catecismo de la Iglesia Catdlica, numeral 1243).
Serior, abre mis ojos y mis oidos a tu Palabra para
escuchar tu voz y poner en prdctica tu amor.

? E-mail: vocations@theadom.org
@ Web: www.miamiarch.org
(.
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EPTED FOR THE SEMINARY

SCANNING THE QR cope
PRIESTS
‘%‘ VS
ST. THOMAS 4 a
UNIVERSITY SEMINARIANS

16401 NW 37 Avenue

= r\"C"/r
Miami Gardens, FL 33054 s,

Doors Open at 6:00 pm
Kickoff at 7:30 pm

Exposicion del|
Santisimo SaCramento

El Santisimo Sacramento estara
expuesto todos los Viernes a partir
de las 2:00PM hasta las 6:30PM
concluyendo con la
bendicién antes de la
Santa Misa.




MOTHER OF CHRIST CATHOLIC CHURCH
14141 S.W. 26 Street, Miami, FL 33175 - Tel: (305)559-6111
www.motherofchrist.info

WELCOME TO MOTHER OF CHRIST
Join our parish family, fill out a registration
form at the P.A.C. Information Desk, the
Parish office or our website.

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST
Forme parte de nuestra familia, llene la
hoja registro disponible en el buré de
Informacion,

CLERGY
Rev. Father Jorge Arturo Carvajal-Niifio
Pastor
Rev. Father James Arriola, Vicar
Enrique Ferrer, Deacon

Office Hours / Horario de Oficina
Monday—Friday / Lunes—Viernes
9:00 a.m. — 6:00 p.m.
Closed during Lunch 12:00-1:00 p.m
Tel: 305-559-6111

Mother of Christ Catholic School
& Learning Center

I

ome of the Crusaders”

Kinder-8th grade

Tel: 786-497-6111
Mrs. Yesy F. De La Torre, Principal

Ms. Christie Barbeite, Assistant Principal

15 months-PK4
Tel: 305-559-6047

Ms. Yarelis Rodriguez, Assistant Director

www.motherofchristcatholicschool.net

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA
High and Elementary School Programs
RCIA -  Adult - Adultos

Tel: 305-559-0163
Ms. Sylvia Lopez, Coordinator

Office Hours:
Monday—Thursday: 5:00 —8:00 PM

Message from
ARCHDIOCESE c/MIAMl
ABCD

Your generous support through the ABCD helps ensure that the Church
remains a beacon of faith, hope, and charity in our communities. As we
honor the baptism of our Lord, let us renew our commitment to being
faithful stewards of the gifts God has given us. In doing so, we help
sustain and grow the mission of the Church for generations to come.
Together, we can make a difference www.isupportABCD.com.

Planned Giving

In our baptism, we are welcomed into God’s family, made stewards of His
gifts, and called to live lives of service, generosity, and love. As we reflect
on our baptismal promises, we are also invited to consider how we can
make a lasting impact on the mission of the Church through planned
giving. To learn more please feel free to contact us today via email at
kblanco@theadom.org or call us at 305-762-1053.

Stewardship

In the light of this sacred moment, we are reminded of our own baptism,
through which we are claimed by God as His beloved children. Baptism
not only cleanses us of sin but also commissions us to live as stewards of
the gifts God has entrusted to us.

“John answered them all, ‘I baptize you with water, but he who is mightier
than I is coming...he will baptize you with the Holy Spirit...” (LUKE 3:16)

The Catholic Catechism states that “Jesus’ immersion in the water is a
sign for all human beings of the need to die to themselves to do God’s
will. As baptized Catholics, there is only one gift we need to give to Jesus:
the gift of ourselves.

ABCD

Su generoso apoyo a través del ABCD ayuda a garantizar que la Iglesia
siga siendo un faro de fe, esperanza y caridad en nuestras comunidades.
Al honrar el bautismo de nuestro Sefior, renovemos nuestro compromiso
de ser mayordomos fieles de los dones que Dios nos ha dado. Al hacerlo,
ayudamos a sostener y hacer crecer la mision de la Iglesia para las
generaciones venideras. Juntos, podemos hacer la diferencia.
www.isupportABCD.com.

Donacioén Planificada

En nuestro propio bautismo, somos acogidos en la familia de Dios,
hechos mayordomos de Sus dones y llamados a vivir vidas de servicio,
generosidad y amor. Al reflexionar sobre nuestras promesas bautismales,
también se nos invita a considerar cdmo podemos dejar un impacto
duradero en la misién de la Iglesia a través del legado planificado. Para
obtener mas informacion, no dude en ponerse en contacto con nosotros
hoy mismo por correo electrénico a kblanco@theadom.org o Ilamarnos al
305-762-1053.

Mayordomia

A la luz de este momento sagrado, se nos recuerda nuestro propio bautismo,
por medio del cual somos reclamados por Dios como Sus hijos amados. El
bautismo no solo nos limpia del pecado, sino que también nos encomienda
vivir como mayordomos de los dones que Dios nos ha confiado.

"Juan los sacé de dudas, diciéndoles: “Es cierto que yo bautizo con agua, pero ya
viene otro mds poderoso que yo, a quien no merezco desatarle las correas de
sus sandalias. El los bautizard con el Espiritu Santo y con fuego”. (LUCAS 3:16)

El Catecismo Catdlico afirma que "la inmersion de Jesus en el agua es un signo
para todos los seres humanos de la necesidad de morir a si mismos para hacer
la voluntad de Dios. El don mds importante que los catdlicos bautizados le
debemos dar a Jesus: es el don de nosotros mismos



http://www.isupportABCD.com
mailto:kblanco@theadom.org
http://www.isupportABCD.com

